
В волшебном мире много видов волшебных животных.

Были обнаружены тысячи видов, а сколько еще не обнаружено!

Ньют Скамандер, известный исследователь волшебных животных, описал около 80%
волшебных животных волшебного мира в своей книге "Фантастические звери и места их
обитания".

Эта книга является не только обязательным учебником для студентов первого курса, но и
обязательным справочником для каждой волшебной семьи.

Но даже такая профессиональная научная книга не охватывает всех волшебных существ.

Гермиона очень хотела поймать того, кто открыл тайную комнату, но она также четко
понимала: чтобы узнать правду, нужно ухватиться за направление, которое поможет раскрыть
ее.

Она действительно очень умная девочка.

Атаки на студентов стали точкой, откуда она начала искать зацепки.

То, что на студентов напал не потомок самого Слизерина, а чудовище в тайной комнате,
абсолютно неоспоримо.

А вот магических существ, способных превращать людей в такую форму, в волшебном мире
можно пересчитать по пальцам.

С такими очевидными характеристиками наверняка можно найти соответствующих волшебных
животных в задокументированных книгах.

Поэтому в последнее время она искала любую информацию о волшебных животных.

В особенности тех необычных, что никогда не появлялись в истории, — они были главными
объектами ее исследования.

Но даже после того, как она почти два месяца просидела в библиотеке над всеми книгами,
посвященными волшебным животным, найти животных, способных надолго окаменеть и
обездвижить людей, ей так и не удалось.

В библиотеке Гермиона сдала "Энциклопедию фантастических тварей", которую брала раньше,
а затем, пролистав несколько книг на полке, разочарованно приготовилась уйти.

Засунув руку в карман мантии, она вдруг нащупала небольшой клочок бумаги. Она вынула его
и развернула, прежде чем успела толком сообразить.

Это была временная заметка, которую она сделала, когда Шерлок попросил их поискать
информацию о волшебных змеях несколько месяцев назад.

Также наверху было отчетливо видно то, что Гермиона прежде написала о характеристиках
чёрного магического существа уровня опасности xxxxx — василиска.

"Василиск — искусственное чёрное магическое существо, глаза которого обладают
смертоносным эффектом, обладает огромной смертоносностью и чрезвычайно большой
опасностью, однако способ вылупления прост".



Гермиона посмотрела на заметку в записке, ее глаза постепенно расширялись, как будто она о
чём-то размышляла, а потом пробормотала себе под нос:

"Змееуст... василиск... этот странный звук..."

Она стояла перед дверью библиотеки, подняв взгляд на потолок, а зрачки ее глаз слегка
сузились.

"Это же труба!"

Её голос начал звучать чрезвычайно взволнованно!

"Это труба! Оно передвигалось по трубам!"

Сообразив, в чём дело, Гермиона подпрыгнула и развернулась в возбуждении, а затем
поспешила найти Гарри и Рона, чтобы рассказать им о своей находке.

Однако, добежав до безлюдного коридора, она почувствовала неладное!

Она остановилась и прислушалась к тому шороху, который только что заметила. Шуршание
было сверху, будто какое-то скользкое существо ползало по потолку!

Дыхание Гермионы стало чаще, руки задрожали от напряжения.

Не действуя необдуманно, она осторожно достала круглое зеркальце из кармана и направила
его к потолку.

На потолке медленно скользило длинное тело изумрудно-зелёного цвета, которое в точности
походило на животное, которое, как догадалась Гермиона!

Когда дыхание Гермионы участилось, и она больше не могла совладать со своим волнением,
она было собралась закричать.

В зеркале вдруг появились огромные карие глаза, которые уставились в глаза Гермионе!

В следующий момент Гермиона застыла как вкопанная.

Маленькое зеркальце в ее руке упало на пол, раздался звон.

В тот же момент тело Гермионы, полностью напряжённое, тоже упало на пол, загремев, как
каменная статуя.

Шуршание на потолке постепенно затихло и окончательно растворилось в тишине коридора.

Но тут издалека послышались звуки неровных шагов, которые постепенно приближались к
окаменевшей Гермионе.

Он наклонился, и его вытянутая рука дрожала сильнее, чем дрожала Гермиона.

Но в конце концов он всё же добился своего.

Это был листок бумаги, на котором было написано о василиске.

Он сунул бумажный шарик в карман, а затем достал ещё один листок и кое-как вложил его в



сжатую ладонь Гермионы.

Сделав всё это, он снова выпрямился и, пошатываясь, удалился.

Спустя примерно десять минут сюда пришли несколько девушек, которые только что вышли из
библиотеки и собирались вернуться в гостиную Равенкло, весело болтая и смеясь.

Увидев лежащую на полу Гермиону, все они застыли на месте.

В следующую секунду вопль ужаса прокатился по замку Хогвартс.

...

Весть о новом нападении разнеслась со скоростью света.

Из-за этого был отменён запланированный на сегодня матч по квиддичу, а профессор
МакГонагалл с торжественным видом увела Гарри.

Всем остальным ученикам приказали вернуться в свои гостиные и никуда не выходить из них.

Рон протиснулся через толпу и пошёл вместе с Гарри к профессору МакГонагалл.

Она необычно не стала пререкаться с профессором на этот раз.

Она повела их к мраморной лестнице, одни бурчали по поводу отмены
игры~www.wuxiax.com~, а другие нервно оглядывались по сторонам, и наверх по мраморной
лестнице, но на этот раз их не повели ни в чей кабинет.

В конце концов, профессор МакГонагалл привела их в госпиталь школы.

Гарри и Рон увидели окаменевшую Гермиону в больничной койке.

Они тупо стояли и не могли поверить, что на этот раз жертвой оказалась их лучшая подруга!

Видя выражение их лиц, профессор МакГонагалл неожиданно заговорила мягким голосом.

«Вы, должно быть, в шоке, но я должна спросить: это было найдено рядом с мисс Грейнджер.
Как вы можете это объяснить?»

В руке она держала небольшое круглое зеркальце. Гарри и Рон покачали головами, их глаза
были прикованы к Гермионе, и они были не в силах произнести ни слова.

Профессор МакГонагалл вздохнула и отвела их обратно в гостиную Гриффиндора.

А в это время в комнате директора, Шерлок также стоял перед Дамблдором с серьёзным
лицом.

«Он делает это снова! Мы не можем дальше сидеть сложа руки, нам нужно найти способ!»

Дамблдор уставился на письмо на своём столе и что-то обдумывал, и спустя некоторое время
он сказал:

«Сейчас уже нельзя скрывать новости. Если внешний мир узнает, что происходило в Хогвартсе
в этом семестре, школу, вероятнее всего, закроют. Тогда всем его планам придёт конец. Итак,



он ждёт подходящего случая, самого подходящего для начала и достижения своей конечной
цели».

В директорской комнате было совершенно тихо, и даже слабая вибрация, которую можно было
услышать на стенах, исчезла.

Дамблдор тихонько произнёс:

«И мы можем попробовать сами создать для него такую возможность».

http://tl.rulate.ru/book/94105/3968295


